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very nice. Its smooth and straight-lined shape suits
modern design requirements.

za nowoczesny design widoczny w miekkich i
prostych ksztattach.

Kpome Bcero npoyero - npekpacHa, 6narogaps Msrku
M 1 06TEKaEMbIM NIMHNSIM, CNOCOOHA yAOBNETBOPUTL C
aMbIM B3bICKaTemNbHbIM TPeOOBaHNS K AN3aliHy.

Jo$ lepSa zahvaljuju¢i mekim i blagim linijama koje u
potpunosti odgovaraju zahtevima modernog dizajna.

HE aUyXPOoVvN YPOUMNA TTOU TAIPIALEl PE TIG JOVTEPVEG ATT
QITAOEIG AITONTIKAG .

it ensures ease of assembly and quick micrometric
adjustment in the three directions, to be carried out
when the door in the closed position.

za tatwos¢ montazu i niezalezng regulacje w trzech
ptaszczyznach na zamknigetych drzwiach.

Kpome Bcero npoyero - nerkuii MOHTax v GbicTpasi Mu
KpoMeTpuyeckasi perynimpoBka no 3 HanpaBneHusiM, K
OTOpbIE BbIMOHATCA NPU 3aKPbITOW OBEPY.

Jo$ lakSa za montazu i brza u mikrometrijskom Stelov
anju u tri dimenzije pri zatvorenim vratima.

€yyUdTal EUKOAN TOTTOBETNAN KAl YPHYOPES PUBUITEIG TT
POG TPEiG KaTEUBUVAEIG TTOU TTPAYUATOTTOIOUVTAI UE TNV
TTOPTA O€ KAEIOTN B€an




LOIRA+

the line is complete thanks to the many fastening kits
available that make it suitable to all needs.

za uniwersalny system mocujacy, przystosowany do
kazdej sytuacji dzieki nieskonczonej liczbie zestawow
mocujacych .

Kpome Bcero npoyero — 6onbluasi raMma no KOMMnekT
HOCTW, bnarogapsi HanMYMI0 MHOTOYMCIIEHHBIX Kpenex
HbIX KOMMNIEKTOB, Ans Noboro crny4yas.

Jo§ kompletnija zahvaljujuéi brojnim priborima za
montazu prikladnim za svaku situaciju.

n g€ipa gival TTANPNG KaBwg Ta TTOAAG KIT TOTTOBETNONG
TNV KGVOUV KATAAANAN yIa OAEG TIG AVAYKEG.

safe and extremely strong, it is CE , EN 1935:02 and
SKG anti-theft ENV 1627 certified.

za bezpieczenstwo i jakos¢ wykonania potwierdzona
certyfikatem CE EN 1935:02 i antywtamaniowym SKG
ENV 1627.

Kpome Bcero npoyero - NpoTMBOB3MIOMHas! , KpanHe n
poyHas, nmeeT ceptucdukat CE EN 1935:02 SKG
ENV 1627 EBponenckoro coto3a.

Jo$ sigurnija i izuzetno robustna, sertificirana CE EN
1935:02 i na protivprovalnost SKG ENV 1627.

ACQAANG Kal EEQIPETIKA OUVATOG, €ival TIIGTOTTOINUEVOG

kata CE , EN 1935:02 kai SKG ENV 1627
QAVTIKAETTTIKA.

Life in evolution



Performance
Performance
Performance
Rendimiento

Atuacéao

AN . .
DA

Loira+ is the two and three-leaf door hinge range totally renewed in design, with advanced know-how and patented, combining the
advantages of the old versions with an increased ease of use, especially with regard to assembly and adjusting. Loira+ has three
adjustment possibilities: horizontal, vertical and in pressure of the gasket; each adjustment is independent from the others and can
be carried out when the door is in the closed position and by an operator only..Loira+, manufactured from extruded aluminium
profiles, is available in a number of finishings and it is CE, EN 1935:02 and SKG anti-theft EN 1627 certified.

Loira+ to nowa gama zawiasow drzwiowych w wersji dwu i trzyskrzydetkowej, zostata unowoczesniona szczegdlnie w zakresie
regulacji i montazu, dopracowana w oparciu o0 zaawansowany know-how , tagczy w sobie solidno$¢ poprzedniej wersji , z nowocze

snym ksztattem i opatentowanymi rowigzaniami technicznymi. Loira+ posiada regulacje w trzech ptaszczyznach: pionowa, poziomg
i docisku, kazda niezalezna od pozostatych i do wykonania przez jedng osobe na zamknietych drzwiach .Loira+ wykonana

jest z ttoczonego aluminium, co daje mozliwosci anodowania jak i dowolnego wykonczenia z palety RAL, posiada certyfikat CE EN
1935:02 oraz przeciwtamaniowy SKG EN 1627.

Loira+ — a10 Nntoc HoBasd raMmma ABEPHbIX NeTenb: ABYX U TPEX CEKLMOHHbIe, abCONOTHO OGHOBMEHHBIV An3aliH, COBPEMEHHbIE 1
3anaTeHTOBaHHbIE HOYy-xay, CoveTaloLLye Bce NPeBOCXOACTBA NpeablayLLUmX BEPCUiA B MPOCTOTE UCMONb30BaHWS, rnaBHbIM 0bpas3
OM B MOHTae 1 perynupoBkax. Loira+ — 310 Mnioc 3 perynupoBKX: ropu3oHTanbHasi, BepTuKanbHas U Ha NPUXKUM, Kaxxaas n3 Koto
pbIX HE3aBUCKMMAa APYr OT Apyra, a Takke KOHCTPYKLUS MeTns Bceraa obecneynBaeT BbINOMHEHNE PEryNMPOBOK MPY 3aKpbITON ABe
PV OOHUM MOHT&XXHUKOM.. Loira+ — Intoc n3rotoBneHa 13 aKkCT pyaMpoBaHHOro Npodunsi, BO3MOXHa ntobasi okpacka ¢ cep
Tndpmkatom CE EN 1935:02 1 nmeetcs ceptucpmkatr SKG EN 1627.



Performance
Performance
Performance
Rendimiento
Atuacéao

Wi
i i *
QUHLEA

Loira+ pripada novoj liniji pod imenom Plus spojnica za vrata: dvostruke i trostruke spojnice, potpuno obnovljenog dizajna, savreme-
nog i patentom zasti¢enog know-how-a, spajaju u sebi prednosti svih prethodnih generacija Loira spojnica sa jo$ ve¢om jednostav-
noS¢u u primeni, pricvrSéivanju i Stelovanju. Loira+ poseduje moguénosti Stelovanja u tri dimenzije: horizontalno, vertikalno i u
dubinu, svako nezavisno jedno od drugog i izvodljivo pri zatvorenim vratima od strane jendog jedinog lica. Loira+ je izradjena iz

ekstrudiranog aluminijuma sa Sirokom gamom spoljne zastite, sertificirana CE EN 1935:02 i na protivprovalnost SKG EN 1627.

Loira+ gival dITTAOG Kal TPITTAGG PEVTETEG TTOPTAG HE AVOAVEWEVN EUPAVITN, TEXVOYVWAIa KAl KAIVOTOMIEG, TUVOUALOVTAG TA TTAEOVEKT
NUOTA TwV TTAAAIWY EKOOTEWVVHE QUENUEVN EUKOAIO XPRONG KUPIWG TNG TOTTOBETNANG Kal Twv pubpicewy. Loira+ £xel'Tpelg duvar
OTNTEG PUBUITEIG: OPIZOVTIA, KABETA Kal TTiETNG OTA AATTIXA, HE TNV KABE pUBUITN aveEApTNTN aTTO TIG AAAES KAl UTTOPOUV VA Yivouv [
€ TNV TTOPTA KAEIOTH KAl JOVO a1To évav XelpiaTh O VEOG PEVTETEG €ival aTTOAUTO UUBATOG Pe OAa Ta EEQPTAUATA TTOU UTTAPXOUV YIa
TIG TTpONyoUueveG ekdOTeIg Loira kai Loira Top. To vEo KIT TOTTOBETNONG PE TIG auTodIATPNTEG BISES EXEI TTPOOTEDEI £T01 WATE va Augn
g€l TIG XPNOEIG KaBwg pTropei va TotroBeTnOei Kal ae BepopovwTIKA TTPOo@IA. Loira+, Trapdayetal amo dieAapEvo aloupivio, diatiBeTal
ae PeyaAn TTolkiIAia xpwudTwy kai gival maTotroinpévog katd CE, EN 1935:02 kai SKG avTikAeTTTiKG EN 1627.
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Tested up to 160 Kg — 7.000.000 cycles
Testowana 160kg- 4.000.000 cykli
MpoTtectnposaHa Ha 160 kr - 4.000.000 umknos

=i Testirana na 160 kg — 4.000.000 ciklusa

[MATEHTOBAHA

Aokipagpévog ae Tavw atro 160 kiIAa — 4.000.000 kUkAoug

Body in extruded aluminium.
Korpus z ttoczonego aluminium.

Kopnyc 13 sKCcTpyaMpoBaHHOro
antoMuHus.

Telo od ekstrudiranog aluminijuma.

ZWwpa atrd dIEAATPEVO OAOUIVIO.

Bush in zamak, pre-assembled on rectified stainless steel pin.

Tule%'ka wykonana ze znalu, sprasowana z trzpieniem
ze stali nierdzewne;j.

BTyJ'IKa 13 MeTannin4eckoro cnnaea, B Hee y>Xe yCTaHOBJIEHa BbICOKOTOYHAA OCb U

3 HEepXKaBeloLLel cTanu.

Ulozak od odlivka sa dodatnim antifrikcionim uloSkom od Delrina.

Moukduioa atré (apak, TTPOTOTTOBETNPEVO OE AVOEEIDWTO TTEIPO TWV.

Anti-theft system.

System antywtamaniowy.
[MpoTMBOB3NOMHbIE (PYHKLMM.
Protivprovalna funkcija.

AVTIKAETITIKO gUCTNUO.

Bush in zamak, with Delrin anti-friction device.
Tulejka ze znalu z mechanizmem kontrujgcym.

Brynka ns metannuyeckoro cnnasa co Bctaskon u3 Delrin,
nMeroLLas aHTUPUKLNOHHbIE CBOMCTBA.

Ulozak od odlivka sa dodatnim antifrikcionim uloskom od
Delrina.

Moukauiga atro ¢apak pe emevouan oAicBnang armro Delrin.




Micrometric adjustment in the three directions, when the door is in the closed position.
Regulacja w trzech ptaszczyznach,catos¢ do wykonania na zamknietych drzwiach.
MukpomMeTpuyeckas perynmpoBk/ No TPEM HarnpaBlieHNsIM.

Mikrometrijsko Stelovanje pri zatvorenim vratima u tri dimenzije.

MikpopeTpikég uBpioeig ae Tpeig SIEUBUVAEIG PE TNV TTOPTA O€ KAEIOT BEan.

Pre-positioning device in nylon.
Wktadka nylonowa automatycznego pozycjonowania tulejek.

YcTaHOBNEHO N1acTUKOBOE KOMbLO, onpegenstoliee
HyneBoe€e NoJioXKeHne perynmpoBoOkK.

Dva najlonska prstena odrzavaju pocetnu poziciju u nultom polozaju.
Mpo-TommBeTnuéva e€aptiuaTa amo nylon.

Snap-in screw cover plates in extruded aluminium.

Plytki maskujgce z ttoczonego aluminium,
mocowane zatrzaskowo.

3allenknBaLLMecs HapyXHble KPbILLKM BbIMOSTHEHbI
U3 SKCTPYAMPOBAHHOIO antOMUHUS.

Pokrivne plocice na klipsovanje od ekstrudiranog aluminijuma.

KoupttwTa KaTrdkia atro dieAaguévo aAoupivio.
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Security
Bezpieczenstwo
BesonacHocTb
Sigurnosti
Ag@aAsia

GEOCTROOIEERD]

c €0425 <1<99 41 <1<99

EN1935:02
c €0425 C €0425

EN1935:02 EN1935:02
[4]7]7[o]1]a]1]ra] [4]7]7[o]1]4]0]1]

160 Kg 160 Kg
p

* c €0425 c €0425

Ien @50 EN1035:02
[6]o[1]4]1]13] [4]7]6]0]1]4]0]13]

120 Kg 120 Kg

1000

LOIRA +T.R.

2000

a c €0425 c €0425

ﬁ’j EN 1935:02 EN1935:02
[4]7]5[o[1]4]1]12] [4]7]efof1]4]1]r3]

100 Kg 120 Kg

If the door size is either bigger or smaller than the requirement set forth by the standard, or if the door is intended for use in
combination with doorstop mechanisms, please contact us for any possible increase or decrease of the maximum allowed capa-
city.

Do drzwi o wymiarach mniejszych lub wigkszych od tych przewid zianych normg lub do zastosowania z samozamykaczem,
niezbedne jest ustalenie czy nosnos¢ maksymalna zwiekszy sie czy zmniejszy.

Bcnyqaﬂx B KOTOPbIX pasMepu ABepen He COOTBETCTBYHOTb padMepaM yKa3aHbiM B Tp96OBaHM$|M mnn B cny4yadax B KOTO
pbIX Ha ABepu yCTaHaBIIMBaKOTCA AOBOOYUKN HeobxoamMmo cnpawmeaTtb pekoMmeHgaunm no Harpy3kam y Halumx ¢
neumnanmcTax.

U slu¢ajevima u kojima su vrata manjih ili veéih dimenzija od standarda predvidjenih normom ili se radi zatvaranja vrata koristi
diplomat zatvara€ potrebno je konsultovati tehni¢ke specijaliste da bi se odredi la tacna nosivost Sarki.

Edv 10 péyebog TG TOPTAG €ival PEYOAUTEPO N PIKPOTEPO ATTO TIG ATTAUTOUMEVEG DIACTATEIS AVAPOPAG, I AV N TTOPTA XPNOl
HOTTOIEITAlI € TUVBIOTUO HE PNXAVITUO ETTAVAPOPAS, TTAPAKOAW ETTIKOIVWVACTE Padi pag yia otroladntoTte molavr Peiwan
auénan Twv MEYIOTWYV ETTITPETTOPEVWY SUVATOTATWV.



Security
Bezpieczenstwo
GesonacHocTb
Sigurnosti
Ag@aAsia

The rotating and adjusting components of the Loira+ hinges, have been designed to ensure maximum safety even on
outward opening applications, and have obtained the SKG anti-theft certification EN 1627.

Elementy regulujace i obracajgce zawias Loira+, zostaly zaprojektowane aby zapewni¢ maksy malne bezpieczenstwo
réwniez dla aplikacji otwieranych na zewnatrz , uzyskaliSmy na nie certyfikat antywlananiowy SKG EN 1627.

Bce komnoHeHTbl netnu Loira+ kak Ans BpaweHus, Tak WU ONS  perynupoBOK Obinu CMpPOEKTUPOBaHHbI c
Nnony4yeHneM MakCMMarnbHOM  ©Ge30MacHOCTN, TaKkKe Ha UCMOoNb30BaHWEe neTeflb  MpU  OTKPbIBHUM HapPYXy Obl
n nony4eH cepTtudumkat npotmsosanomHocTn SKG EN 1627.

Svi elementi rotacije i Stelovanja spojnice Loira+ projektovani su da bi se postigla maksimalna sigurnost i u spoljaSnjem
otvaranju $to je omogudilo dobijanje sertifikata na protivproval nost SKG ENV 1627.

Ta eCaptpaTa TEPICTPOPNG Kal puBUIoNG Tou Loira+ €xouv  axedladTei €101 WOTE VA EYYUOUVTAI HEYIOTN OQTQAAEI
o OKOMO KOl g€ TTOPTEG AVOIYOUEVEG TIPOG Ta €Ew Kal €xel MaToTroindei katd SKG ENV 1627avTIKAETITIKA .

E
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Adjustment
Regulacja
PerynupoBaHue
Propis
Kavoviouog

The Loira+ hinge in either two and three-leaf version, is adjustable in the three directions, when the door is in the closed position.
Adjustments are micrometric and independent of one another.

Zawias Loira+ zarowno w wersji dwu jak i trzyskrzydtowej posiada regulacje w trzech ptaszczyznach, na zamknigetych drzwiach.
Regulacje sg mikrometryczne i niezalezne od siebie.

Bepcvwl netnu Loira+ — OBYXCEKUMOHHasA U TpexXcekKunoHHaa — Mntoc perynupyemMble No Tpem HanpaBleHUAaAM. PeryJ'IMpOBKM MU
KpomMeTpu4deckne n nosiHOCTbo He3aBUCUMbIE OPYr OT Apyra.

Sve spojnice iz linije Loira+, dvostruke i trostruke bez razlike, imaju moguénost mikrometrijskog Stelovanja u tri dimenzije pri
zatvorenim vratima i potpuno nezavisno jedno od drugog.

O Loira+ pevreaég, dITTAOG Kal TPITTAGG , €ival pUpICOPEVOG O TPEIG DIEUBUVAEIGUE TNV TTOPTA T KAEIOTH BEan
O1 pubBpigeig gival PIKPOUETIKEG KOI QVEEAPTNTN N Yia aTTO TIG AAAEG.



Adjustment
Regulacja
PerynupoBaHue
Propis
Kavoviguog

-2,5mm < + 2,5mm

The micrometric horizontal adjustment, of £2,5 mm, is carried out when the door is in the closed position, by rotating the upper
bush and then locking the dowel.

Mikrometryczna regulacja w poziomie o £2,5 mm, wykonywana jest na zamknietych drzwiach poprzez obrét gérnej tulejki a nastepnie
blokade sruba.

MuKpomeTpuyeckaa perynnpoBka Mo ropr3OHTanM 2,5 MM BbIMOSHAETCA MPW 3aKPbITON [BEPU MPOCTbIM MOBOPOTOM BEPXHEN
BTYNKM 1 nocnepytoLlein Gukcalmein BUHTOM.

Mikrometrijsko horizontalno 3telovanje od +2,5mm obavlja se pri zatvorenim vratima jednostavnom rotacijom gornjeg uloska i
njegovog sukcesivnog blokiranja.

H pikpopetpikn optldvtia puBuion tTwv +2,5 XA yivetal pe TNV mopta KAEIOTH,puBuifovtag To mavw MOUKAUIoOo Kat ac@alifovtag
UE TO KATTAKIL.

...




Adjustment
Regulacja
PerynupoBaHue
Propis
Kavovigpog

4 mm

The micrometric vertical adjustment, from 0 to +4 mm, is carried out when the door is in the closed position through a
stainless steel adjusting element, pre-assembled on the lower bush.

Mikrometryczna regulacja w pionie od 0 do +4 mm, wykonywana jest na zamknietych drzwiach obracajgc $rube
ze stali nierdzewnej, zamontowang w dolnej tulejce.

MukpomeTpuyeckas perynmpoBka no septukanu ot 0 o +4 MM, BbINOMHAETCA MPW 3aKpbITOW  ABEPU NOCPEACTBOM  Bp
alleHus rarikm U3 HepXxaBerLwen CcTanu, yCTaHOBEHOW B HUXHEN BTYIIKe.

Mikrometrijsko vertikalno Stelovanje od Omm do +4mm, obavlja se pri zatvorenimvratima pomocu Stelujué¢eg registra od
nerdjajuc¢eg Celika smeStenog u donjem uloSku spojnice.

H pIkpopeTpikn KABeTN puBpIan, atmd 0 wg +4 xIA yiveTal pe TV TTOPTA KAEIOTA PECOW €vOG avogeidwTou eEapTAPATOS P
UBuIoNG, TTPO-TOTTOBETNUEVO OTO KATW
TTOUKAMITO.




Adjustment
Regulacja
PerynnpoBanue
Propis
Kavoviguoég

p]]

-0,5mm

+ 0,5 mm

The micrometric adjustment in pressure of the gasket, of +0,5 mm, is carried out when the door is in the closed position, by
rotating the lower bush and then locking the dowel.

Mikrometryczna regulacja docisku do 0,5 mm, wykonywana jest na zamknietych drzwiach poprzez obrot dolnej tulejki a
nastepnie blokade Srubg.

MukpomeTpuyeckasn perynuposka npwxuma 0,5 MM BbINMONHAETCA MPWU 3aKPbITOW ABEPU MPOCTLIM NMOBOPOTOM HIDKHEN B
TYNKM 1 nocneayoLlen
drKcaumen BUHTOM.

Mikrometrijsko Stelovanje u dubinu od +0,5mm obavlja se pri zatvorenim vratima jednostavnom rotacijom donjeg uloska
i njegovim sukcesivnim blokiranjem.

H pikpopetpikny puBuIon TTieong ata AAaTiXa, Twv +0,5 xIA yivetalr pe Tnv TOPTA KAEIOT, puBUiCovVTag TO TTAVW TTOUKAWI
00 Kal ag@aAiovTag JE TO KATTOKI.
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TF 11 drilling machine with pneumatic vice

TF Maszyna wiertnicza z 11 imadtem pneumatycznym

TF 11-cBepnunbHbIA CTAHOK C MHEBMATUYECKUM BULLE

TF 11 busSilica sa pneumatskim poroka

TF 11 yewTprnoewv PNXAvnpa Pe TTETTIETUEVO AEPA aVTITTPOEDPOG

The TF11 milling machine, available with either manual or pneumatic vice, allows fast and correct execution of the machi-
ning required for the assembly of two and three-leaf hinges, on either cold or thermal break profiles.It is equipped with a
base, a surface with sliding rollers, stops and other required tools and spare parts. A wide range of fixed templates is also
available in either all purpose version or for different center distances, to carry out the machining on the profile.

Wiertarka TF11, dostepna w wersji pneumatycznej i recznej, pozwala szybko i bezbtednie przygotowac profile zimne i
cepte do montazu zawiaséw dwu i trzyskrzydetkowych. Wyposazona jest w podstawe,blaty z rolkami przesuwnymi,
zderzaki, wszystkie akcesoria i konieczne czesci zamienne. Dostepna jest rowniez szeroka gama szablonéw statych,
uniwersalnych lub specyficznych dla kazdego rozstawu, do. ustawiania na profilach w celu ich obrdébki.

CBepnunHbIi ctaHok TF11 cylecTBYeT B BEPCUAX PYYHOTO UMM MHEBMATUYECKOrO 3a>KMMOB, YTO NMO3BONSAET BbIMNOMHATH
ObICTPO 1 6e3 owmnbok paboTbl HeobOXoauMble ONSA YCTAHOBKM METNU, Kak OBYX TaK U TPEXCEKLUMOHHOW, KakK Ha
«XONOAHOMY», TaK U Ha «Tennom» npodunax.basoBas KoMMNnekTauns, ponbraHr, orpaHUYNTENb U BCE €ro MHCTPYMEHTbI
1 Heobxoaumble 3anyacTu. CyLLecTBYET TakKe LUMPOKasA raMmmMa KOHAYKTOPOB: KOHKPETHO A11s1 onpeaeneHHoro Tuna net
1N, yHUBepcarbHble, KOHKPETHO A1 onpeaeneHHoro paccTosiHNS, ycTaHaBnMBaemble CBEpXY Npoduns Anst BbINONHEHW
s1 onepauun cBeprneHus.

Freza TF11 sa mehani¢kom ili pneumatskom stegom za profile omoguc¢ava brzo i precizno obavljanje svih operacija
potrebnih za pri¢vrscivanje spojnica, bilo dvostrukih bilo trostrukih, bilo na hladni il na profil sa termi¢kim prekidom.
Pored freze postoje postolje, radna povrsina sa valjcima za pomeranje profila, granicnici i ostali pribor i rezervni delovi.
Pored toga postoji i Siroka gama Sablona, univerzalnih ili specificnih samo za odredjene razmere, koji se pozicioniraju na
profile i omogucéavaju izvodjenje svih neophodnih operacija za pri¢vrscéivanje spojnica.

The TF11 milling machine, available with either manual or pneumatic vice, allows fast and correct execution of the machi-
ning required for the assembly of two and three-leaf hinges, on either cold or thermal break profiles. It is equipped with a
base, a surface with sliding rollers, stops and other required tools and spare parts. A wide range of fixed templates is also
available in either all purpose version or for different center distances, to carry out the machining on the profile.



Recommendations for use
Wskazowki zastosowan
PeKomeH,qauwm NnpUMeHeHnA
Preporuke za koriS¢enje
MpoTeIvoueveg Xpraeig
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Please choose the Loira+ item which allows the rotating pin to be placed as shown in the picture.
Zastosowac Loira +, ktéra pozwala bardzo precyzyj nie ustawi¢ o$ obrotu, tak jak wskazano to na rysunku.

Mcnonb3oBaTtb APTUKYNN KOTOPbIE NO3BO1alOTb YCTAaHOBKY MNeTesib B OCb BpalleHUA nin 4em 6nvxKe eé Tak Kak YKa3aHo Ha
mnnnrcTpaymnn.

Koristiti samo one artikle koji omogucavaju da se 3arka postavi u ili sto blize osi rotacije kao $to je pokazano na crtezu.

MapakaAw S1alé€te To KatdAAnAo TUTO Loira+ mou va emtpémnel TNV TOMOOETNON TOU TTEIPOU TTEPIOTPOPNG OTIWE PAIVETAL OTNV EIKOVA.

%)

Zastosowanie samogwintujacych $rub mocujacych dozwolone jest tylko na profilach mocowanych co najmniej do dwdéch $cian.

anIMeHEHI/Ie cneynanbHbIX  CaMOHape3alLWwnx BUHTax (aHKeprIX) BO3MOHO TOJIbKO AnA ,depe|7|, N3roTOBJIEHHbIX N3 npod)vmeﬁl
C TepMOBCTaBKamMu.

Primena specijalnih  samonarezuju¢ih  ankera moguca je samo na vratima izradjenim od profila sa termo prekidom.

Ot ebikég autodidtpnteg Pide¢ pmopouv  va xpnolpomoinBouv Yévo o€ TTIPOPIN TTOU EMITPETOLV TNV OTEPEWOT TOUG O
TouAdyiotov SUo Bahduoug.

E
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Packaging
Opakowanie
YnakoBka
Pakiranje

> uagkeuaaia

A
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Standard packaging
Pakowanie
CtaHgapTHas ynakoBka
Normalnim pakiranjima
TuTTIKA guoKkeuagia

Industrial packaging
Opakowania przemystowe
MpomblLLneHHas ynakoBka

Industrijska pakiranju
Blopnxavikég ouoKeUaaieg

&

1x12

-
i

The Loira+ hinges in either two and three-leaf version, are individually packed in standard boxes containing 12 pieces
each and in industrial boxes containing 50 pieces each.

Zawiasy Loira+, w wersji dwu i trzyskrzydetkowej, pakowane sa pojedyriczo w opakowania po 12szt. lub w opakowania
industrial po 50szt.

MeTtna Loira+ B BepcuAx ABYX U TPEXCEKLMOHHAA YyNaKoBbIBAETCA MO-LUTYYHO B CTaHAAPTHYIO KOPOOKY AsniA
12 WTyK, a TakKe B MHAYCTPUAbHYIO YNaKoBKY — KOpoOKa BKtoyaeT 50 WTyK netensb.

Spojnice Loira+ dvostruke i trostruke isporucuju se u pakovanjima od po 12 komada a poneki modeli i u industrijskim
pakovanjima od po 50 komada.

O Loira+ diatiBetat oe 500 cuokevaaieg : TNV Bacikh Twv 12 Tep Kal TNV Blopnyavikn tTwv 50 Tep.
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES

7103
' v

n
Yy
© Q T
R I P
-.;v._:_:.: 7o) ﬁ
°/ S Q
o
Y
Q
| —A

1 A B i

(mm) (mm) (mm) 8"

7103 53 13.5 39.5 12

S




DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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LOIRA+

DOOR SUPPORTING HINGES
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DOOR SUPPORTING HINGES
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Fapim S.p.A.

Via delle Cerbaie, 114

55011 Altopascio (LU) Italy
T+390583 2601 F+39 0583 25291
www.fagim.it info@fapim.it
Cod.Fisc. e Part.l.V.A. 02224030466

DOMATIC’

DOMATIC
info@domatic.it www.domatic.it

Bpim
y sencoc

Fapim Benelux s.pr.l.b.v.b.a.
Avenue Rue St. Roch, 17
7712 Herseaux Belgium
T +3256 340548

+3256 341960
info@fapimbenelux.be

1Bpim
yriseania

Fapim Hispanias.L.

C/edison, esq. A. Ingeniero
Goicoechea 45600

Parcela, 74

Talavera De la Reina (Espana)
T+34 925828357

F +34 925841148
administracion@fapimhispania.com
pedidos@fapimhispania.com

1Bpim
yroska 4

Fapim Polska sp.z o.0.
ul.Przyrzecze 4 03-107
WarszawaNIP : 536-16-29-437
T+48 227813797

F +48 227811022

Gsm 609022972

1Bpim
Y russia__4g

FapimRU llc

Kaluzhskaya Region

Province Borovskiy, 99km.
main way “Ukraina”, building 4A
T+7 48439 97207
info@fapimru.ru

Spim
TEE

Fapim Argentina S.A.
Buschiazzo N° 347
(1611) Don Torcuato
Partido de Tigre
Buenos Aires - Argentina
T+54 (11) 48463545

CT LO+ 05 51 01/18
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